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MEMORIAS DE CATALUNA.

Pompeyc} atravesé toda la Catalufia con rapidez,
y se trabé una sangrienta batalla-entre los dos par=
tidos en el Reyno de Valencia. La fortuna sobre cu=
yos. favores nunca  se puede - fixar: CONCEpto,  en-
gafi6 segunda vez a Sertorio , y le hizo probar tan-
tos reveses, que tubo que huirse con precipitacion.
A, pesar de esto , no desmayl enteramente , y Pper-
manecié con’ constancia  en.tentar. la suerte de los
combates : ello es cierto que la esperanza es. el
pltimo sentimiento gque se separa del corazon del
hombre : al fin, la victoria se hallaba siempre qua-
si - inclinada & favor de Sertorio, quien tenia por
amigos los ‘mas de -los: Pueblos de Espana , habien-
doselos atrahido con su dulzura y caricias ; y nos de-

~yemos persuadir. que hubiera triunfado de "lavio-

lencia del poder romano, si la traicion no hubiera
acudido al auxilio de Pompeyo.

. Amistad, amistad! no eres otra cosa que una bri-
llante ilusion , y tus derechos tan fuertes, y tan sa-
grados los vemos desconocidos en los pechos de los
hombres. Tu nombre ha venido a parar en un ne-
gro y espeso velo con que se cubre la perfidia. tu
voz, se halla sin poder contra la de la ambicion.

El amor propio de Perpena irritado de la gloria
de Sertorio, era una masa que -hervia en su alma,
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Por fin, su corazon concibe el plan del mayor aten.
tado , y se dispéae su mano a executarlo: la na.
turaleza se estremeci6 : Marco Antonio se ensangren.
t6 en el seno de Sertorio. La cmeldad_de Perpena
no hizo otra €0sa gue preparar s@ ruina, porque
apenas se instruyé Pompeyo del fin tra_g_ico de sg
enemigo , marché contra él, lo hizo prisionero , y
mando se degollase: digno castigo de su delito,
La traicion lleba consigo el odio de los hombres,
aun de los mas perversos ; porque no parece que
existe en toda la naturaleza una idea tan horrorosz;
como la -de sacrificar la humanidad a los viles inte.
reses de la ambicion , 0 de la embidia. Algunas
veces se ha visto la ftraicion castigada , y el trai-
dor entregado al debido suplicio. Tambien hemos
observado almas grandes , y ‘generosas que mo gii-
sieron usar unos medios fan bajos para conseguir
la victoria , y menospreciaron los mas-brillantes si-
cesos en debiendolos solo a la perfidia. |
- Esto naturalmente nos conduce i mnna reflexion
muy . triste: abranse las historias todas, examinense
los archibos del ‘mundo entero, hallarémos, que de
aquellos hombres que 'se _nos presentan como mode-
los del valor y del corage, de aquellos que mas
briilaron en sus distinguidas carreras, la mayar par-
te perecido ea las manos de: los ~crueles. zelos, gue
=xCitaban sus grandes talentos; © de la ambicion pOL.
los grandes empleos-en que se hallaban colocadoss
Aigunas weces se immolaban al barbaro desco de
complacer a2 un Zfliz vencedor; lo que .sucedié algun’
tiempo despues 2l mismio Pompeyo gnarnde 1o Hizo
degollar Prolomeo’ Rey de ~Egypio en cuya «corte
habia buscado un refugio contra Julio Cesar, atro=
cliando los sagrados derechos ~de la humanidad de
lza naturaleza , y de 'la hospitalidad. :
. Pompeyo estaba en el auge . de la gloria : quiso
& I'CSe
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restituirse 3 Roma para dar en ella el espectaculo
de sus grapdezas. Luego que pasé de los Pirineos
se asegura Que pUSO mMOnUmMentos , y trofeos a fin
de que se conservase la memoria de su nombre has-
ta los ultimos siglos : vanas precauciones del orgu-
llo. Se confiaba Pompeyo en sus laureles mnierin se
lebantaba contra él un terrible rival. Este fue Ju-
lio Cesar.

La hija. de Cesar esposa de Pompeye era el uni
co vinculo que unia a agquellos celebres romanos.
T.a voz de la sangre ahogaba la del odio, y la de
la ambicion , pero apenas hubo muerto aguella se
rampié toda la amistad : los dos competidores a por-
fia dieron curso a sus designios audaces , y proctx-
raron apropiarse la autoridad "soberana, unico fin
de sus anelos.

Todo el mundo-esti bastante enterado de lo feliz
que fué Cesar, y salo dirémos que Pompeyo vien-
dose precisado & dejar 2 Roma , envi6é 2 Espafia 4 Bi-
bulio Rufo, €l que trahia orden a los dos Generales que
tenia en ella , de que se apoderasen prontamente
del paso de los Pirineos. ;

Cesar que juntaba al sumo 'valor la mas cabal
pericia , habia ya ‘marchado hacia Espafia ; pera
iendole forzoso detenerse en Marsella , que se ha-
bia opuesto & su . transito , mandd a Cayo Fabio;
que tomara las mayores providencias para llegar z
tiempo 4 los Pirineos.

..En. las operaciones militares ,, como en las nego-
ciaciones politicas , el secreto es el alma del suceso:
el General debe 1razar en ‘el seno del silencio, lo
que ha de exescutar con el auxilio del mismo. Lz
venida de Cayo Fabio, fué tan oculta que no en-
contrando sin0 enemigos que estaban. adormecidos
en una culpable confianza , le fué muy facil seno-
rearse de todas las montafias , y persigniendo 2 pro-

po-



posito a los Pompeyanos les hizo retroceder atemg-
rizados hasta la Ciudad de Leyda (A) en donde ng
pudieron abrigarse sino & la sombra de sus muros,
Cesar no tard6 en seguir 4 Cayo Fabio, con quien
se uni6 en los contornos de Leyda. Fabio habia
construido dos puentes de madera sobre el rio 3 ¢}
unce mas arriba de la Ciudad, el otro por Iz parte -
de ab3jo, a fin de que se pudiera rodear con- ma-
yor facilidad y menor peligro, si acaso se veian ep
-1a precision de retirarse. _
Cesar ardia en el deseo de combatir, y de llegar &
1as manos con su enemigo ; para esto se aproximo
a Leyda, 4 distancia de quinientos pasos , y asen-
t0 alli su exercito ; sin' embargo, como se hallaba en .
unR siti0 poco ventajoso, hizo retrincherar su campo
por todos lados durante la noche , y no se sor-
prendieron poco los Pompeyanos quando al ama-
necer observaron como una nueva fortaleza que se
habia levantado delante de sus muros. *
Afranio, y Petreyo , que ya conocian el genio
guerrero de Cesar, resolviéron acometerle Zntes que
hubiese puesto fin a sus retrincheramientos, y que
estos tubiesen todz la fuerza que se persuadian les
iba a:dar su enemigo , de cuya pericia estaban bien
instruidos. En efecto , salieron de la Cindad llenos
de furor y corage, y pusieron en derrota todas las
abanzadas de Cesar. Este, luego que advirtid el pe-
ligro envi6é tropas de refuerzo que rechazaron los
Pompeyanos. hasta encerrarlos en la Ciudad 5 con
notable perdida. TN 5!
El animo y el verdadero talento wvence todos los
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- {A) La Ciudad de Leyda estaba situada entre Za-
ragoza 5 y Barcelona sobre el Rio Segre 3 4 ia.oriilas
occid - ntal 5 y G quatro ¢ cinco leguas de el sitio en .
donde este se junta con el Cinca,
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estorbos 3 los elementos parecia que se unian para
auxiliar 2 Afranm contra Cesar, pero esté €on su cons-
tancia y firmeza triunfé de todo. Una avenida del
Rio se habia llevado los dos puentes , que antes
citamos , y.la escasez de viveres que padecio €l campo
de . Cesar , di6 ‘motivo 2 que: Afranio aprovechase
los instantes para atacar -con mas vigor al enemigo.’

- Cesar conocié-en este ‘momento granto le podia
mteresar lz amistad de los Puaeblos de Catalona,
quienes en efecto proveyéron su campo de todo lo
necesariQ, Instruido Afranio  de esto se intimidd co-
mo los Soldados de su exercito , y viendo que no

pedia sostenerse , levanté su campamento y se pu-
so €én €amino hacia Aragdn.

Fué a fortalecerse sobre una montafia muy fra-
gosa ; pero Cesar gue queria conseguir 4 toda cgs-
ta la victoria » dejé .para goardar su campo las
tropas mas debiles , y escogiendo las mas robustas
lo persigui6 con la mayor velocidad.

El exercito de Afranio padecio mucha falta de

agua , porque la situacion ‘de aquella montana no
tenia la menor humedad , por lo qual hubo muchas

murmuraciones , y los Soldados cuyo xefe carecia
de la astucia v mafla de Cesar , le anunciaron su
ultima ruina. Los Catalanes que servian en su exer-
cito se enteraron-tambien de que sus amigos y pa-
rientes habian hecho con Cesar una estrecha ahan—
72 , y se confederaron con este.

Afranio , ‘sin embargo” procuré por todos- medios
aliviar las fatigas de sus tropas. Conoci6 que los
xefes tienen precision de cargar con el peso de so-
correr las necesidades de sus subditos ; y que de
otro modo no se asegura la permanencia de sus em-
pleos. En efecto, salié del campo:con Petreyo para
recorrer todo el pais, y buscar fuentes O rios cuyas
aguas pudiesen -aliviar la sed universal:
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POPILIO : ANECDOT 4.

Este romano fue comisionado por el Senado,
para prescribir a Auntiocho condiciones de paz, 'y
viendo que el Principe estaba deseoso , sefialp 3
su rrededor un circulo con una varilla que tenis
en la mano, diciendole: que antesde salir de aque] -
circulo , habia de decidirse : sorpréndido el Rey de-
Syria de una resolucion tan firme , convino al inse
tante con la voluntad del Senado.

' RASGO DE BENIGNIDAD.

Archélac: Rey de Macedonia , pasaba una vez por
la calle ; y.un vecino heché desde la ventana un po- -
co de agua, sin advertir que pasaba gente ; sus cor-.
tesanos le: excitaban 4 la venganza, y él les res- .
pondié : no ba arrojado el agua sobre mi, SI30 SO=
bre el que pasabg. LI el

DICHOS: GRACIOSOS T AGUDOS.

. - Hernan Cortés.

Es-te celebre conqguistador del Imperio Mezxicano,
viendose a la buelta de su expedielon “despreciado.
por los. Ministros .de- Felips Segundo , y no habien-
€0 podide obtener una Audiencia de este Monarca,
se le present6 4 el paso, y le dixo con un animeo.
firme , y resuelto : Sesor Yo me llamo Herunén Cor-
ies. He conquistado 4 V. M. mas Reynos s que los gue
ba beredado del Emperador Carlos V, su Padre , y me.

BUCre
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muero de bambre. Ved aqui una expresion elogien-
te llena de fuerza y precision. & . %

Un gran Sefior gue habia sido por mucho tiem-
po favorito de su Principe » habiendo caido de“su -
gracia , hall6 a el vajar del Quarto del'Rey, & su
nuevo concurrente, que subia 1a escalera ; este le
pregunté que habia de nuevo ea el quarto del Rey:
Nada , respondio el otro, sino que yo bajo y Vm.
sube. Graciosa metafora que daba a entender su
caida , vy la elevacion del otro, bajo la expresion
figurada de subir, y vajar la escalera g |

No es ménos graciosa la:siguiente. Un Cura de
Paris , habia sabido que un’ Senor domiciliado  en
su Parroquia , habia hecho en su testamento un le-
gado considerable 4 un Convento de Carmelitas,
bajo el pretesto de fundacion ; a el instante fué z
casa de este Sefior , y le supo persuadir tan bien,
que le hizo revocar este legado para aplicarlo 2
st1- Parroquia. Despues de executado este nuevo tes-
tamento , se fué de la casa , y en la pueria;
hallé dos Carmelitas que iban 2 entrar : hicié-
ron de una parte y otra, grandes. cumplimientos,
sobre quien devia pasar ; en fin el Cura los termi-
né diciendo. Padres mios , yo devo pasar despues
de ustedes , porque ustedes soun del wviejo testamen-
to , v yo del nuevo. Debajo de esta alegoria in-
dicaba los dos testamentos del enfermo; por la alu-
sion que hacia a la opianion de los Carmelitas ,que
se dice descender de Elias, Profeta del aatiguo Tes-
tamento. | |

Un Ministro de Haciendz , habia establecido un
reglamento que puso en arma a todo‘el Clero. El
Abate N.... era uno de los que se gquexaban mas
fuerte mente. Usted toca a4 rrebato , le dixo el Mi-
nistro. — 3 Que bemos de bacer si V. E. pone fuego a
2odas partese .- - L % 2 - - -

AL E-
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ALEGORIA DE LA VIDA HUMAN4,

?aseandme en los silenciosos Prados observarss
algunas veces una ligera ramita que arrancada de
su arbol por los jueguetones vientos, cae sobre el
Arroyo Vecino , y arrastrada por sus aguas , vi erran.
te largo tiempo, 4 el arvitrio de ellas ; unas veces
aparece en la superficie ;. y nada tranquilamen.
te ; otras desaparece de I€pente , y se sumer=
ge a lo mas hondo ; en su Camifo encuentra,
aqui una fertil ribera toda adornada de colinas de-
liciosas sembradas de olorosas flores . alli unos €S=
Dantosos penascos , y unos desiertos: incultos. De es.
t¢ modo la debil ramita se va alejando , y vogan-
do largo tiempo, hasta que llega 4 el seno de lo-
T€mOtos mares , donde se abisma para siempre. Tal

es la vida. inconstante y turbulenta del hombre, so-
bre la tierra.

Anacreontica China.

Eﬂ todos los Puaeblos donde una Filosofia natural
€st¢ sazonada con la alegria, la sola vena del re.
gocijo, la sola gracia de la indolencia , produciri
Canciones amacreonticgs. Ved aqui una que aungue
Chinesca, no dexa de parecerse bastante 4 las Poe-
Slas de Anacreonte. - :

;Que me importa que los diamantes brillen con
mas esplendor que el cristal, y el vidrio2 Lo que
e gusta es, que ng pierdan nada de sy precio
PO €star entre el barro, Lo mismo sucede con el
vino. Tan bueno es €. un vaso de tlerra,-como en
12 mas hermosa copa de Jaspe. El vino es el apo<

Yo



yo de la vejéz, el consuelo de sus malés; guanto
mas bebo , tanto mas- rio de 1os®vanos ~cuidados
que atormentan 2 los que duermen-sin reposo ; El
Emperador sentado en su trono, halla el vino mas
agradable que yo? si ‘su corazon -estd’ lleno de vi-
cios, cien quartillos no le quitan un solo remordi-
miento, y uno solo me da a mi, cien placeres. Los
ricos beben por bebér; y yo, por apagar mi:sed.
Bebamos amigos- con la’ taza ‘rebosando.- La alegria
de nuestros festines, jamas ha hecho suspirar a la
virtud. La amistad , y-la sabiduria estan sentadas- 3
nuestro lado. Escuchemos. sus lecciones “con--1a-‘bo-
tella en la mano. Chuss ( sabio Emperador Chino)
recivié en la mesa sus ‘inmortales coronas. Bevamos
4 su exemplo, y su mano coronara-nuestra‘ frente,

L4 POESIA

T

Que es 2 La espresion fuerte y sublime del al«
ma agitada por una grande pasion , elevada y enar-
decida por la pasion propia , O por la grandeza
del. objeto gue contempla , halla los pensamientos
originales , las frases sublimes, las expresiones me-
taforicas , las comparaciones: delicadas , los “senti-:
mientos llenos de fuego y calor: la llama dela pa-
sion que la agita, se comunica 2 sus palabras. En:
la buena poesia todo esta. animado : todo siente; to-
do respira ;. todo-inflama; yal quela lee parece infun-
dirse ensu corazon  la misma pasion que:.agitaba al:
Poeta, al tiempo de la _compasicion , y le arreba-
tava. fuera de si. La armonia y belleza - del estilo,
se juata. en el . Poeta , a .la grandeza: de-los!
pensamientos 5 dacasriag estos, perderian. toda ‘sa
fuerza, si se expresaran en un lengbage grosero, y-
to-
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tosco. El estudio pues del Idiema ha -devido serung
de: las primeras ocupaciones de aquellos que se sen-
tian agitados del astro divino , del - entusiasmo POe~
tico. Escogieron las palabras, las dispusieron baja
cierta. medida , sugetaron los periodos 4 cadencias
iguales , y exactasy establecieron -para cada diferen.
te _metro, distinto genero de poesia; y se formo el len-
guage postico :-conecieranse las reglas, y juntas en un
cuerpo se llamé-4 este , arte” poetico. Las gracias;
los™ jueges. s los amores, los placeres, se cantaron
en--un, metro ligero, y facil; la misma cadencia,
anuneiaba la -gracia, 'y la facilidad de los pensamien-
10s 5 de las frases,’y de las palabras: aun estas mis-
mas RO podian-usarse guandp eran de ua sonido ‘as-
pero 0. duro, pues hubieran- dafiado en la pro-
nunciacion, ¢ en el canto, y destruido 1z fluidez ,
y la voluptuosidad , que todo deve respirar en
este genero de composiciones. Las pasiones fier-
tes y terribles, los furores de la colera, de la
ira, los movimientos impetuosos de la atroz ven-
ganza, la guerray los estragos de la muerte asola<
dora , los. espantcsos fenomenos de Iz naturaleza;
es conocide exigen: una rima diferente v ‘contraria:
Ias: medidas son mas largas ; las expresiones las fra
ses; las palabras mas. fizertes, mas.duras’, ellas miss
mas. en la' buena poésiz, en un Idioma que fenza
verdaderamente un lenguage poetico, expresan. con
M- SOnido: .aspero:, ¥ duro el pensamiento, 6.1a idea
que quierencexplicar:.en una-de ‘estas composiciones
1a. palabra -sola ecida , por decirlo asi, separada, 6
abstraida del: pensamiento., indica ‘con su bronco. S0
nido el estallidg. espantoso_del. trueno. |
Estando pues todo . en la poesia destinado 3 tras-
ladar-al alma de los. que 1a oyen, los sentimientos
que agiraban .al Poeta, en el instante de su enti-
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das , & imperceptibles ‘2 exciter -esta. pasion ; 4 'S0s-
tenerla ; 'y elevarla, 3 camo_padria creerse ~que ¢l
lengnage prosaico sea el mismo que el Poetica?
gue pueda haver verdadera poesia €1 UNa COMPO-
sicion hecha-en prosa 2 ;acaso la mima, la caden-
cia, la harmonia, la medida de lo que Ilamamos
Poesia , no contribuye diffinito & excitar, a sostener
el entusiasmo 2 ; Consiste ‘toda la fuerza en: el pens
samiento 2 ; la palabra no produce por si efecto algu<
no 2 escoged la mas bella, la mas nueva,:la-mas
sublime idea, disponedla en una irase , ~expresadla
con palabras, con estilo obseuro , grosero, yio Co-
mun, y veréis si es la-misma-que 0s arrebataba :ex~
plicada diferentemente. Escoged la mejor Oda de
Anacréonte , 6. de. Sapho, destrimid todo enlace,
todo mecanismo poetico, ; sentiréis el mismo entusias-
mo ¢ s

SOBRE L4 EPIQUETA

2]—4{»5. Magistrados , los: hombres: ‘todos . que - go-
viernan-, que serian sin -las reglas- de esta justicia
gue - $¢ inclina 2 la equidad? Las leyes deben ob=
servarse exactamente luego -Que s °conozca su rec-
titud ; pero las :dudas se han d&e interpretar. sabia~
giente.. . .~ Fa i e o -} o nof] B3 BenD (S84
. Creonte. se €leva sobre ¢l trono de Thebas , ¢
dispone que- el -que se atreva & .dar. sepultura al
cadaver de algun Thebano sea enterrado viveo. An~
tigone llena de piedad y no pudiendo resistr los
impulsos de la naturaleza ; sepulta 4 su hermang
Polinice. Creonte la llama & juicio, y la dice: ; co-
mo tiemes osadia de contravenir 4 mis (eCTEI0S S
., Yo no presto obediencia 4 lo gue mandas , si
,, & contradice con los sentimientos de mi corazoa

IECLO 3
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s; T€CEO : ‘NNca , ‘nunca pagaré tributo 2 la ishuyma;
5> nidad T-he: observado la ley, no la que Impusiste
5, el -dia anterior 4 los Thebanos > sino la‘-que es-
»5 4 gravada en todos los corazones desde el prins
»5 CIp10 de los siglos. <« Creonte conoce su defecto,
ysla indulta. oo 0 - o

.-La-ley. de. Toantes en Tauride precisaba 2 sacri-
ficar los forasteros 2 Diana: Orestes ques se halla
va en esta- clase tiene noticia de que ha de sufrir to-
do :elirigor, y dice 4 un amigo suyo: ,, interia
»» S€-Inantenga extablecida -esta. ley tiene un pade-
s> C€r-continuo la humanidad: la inaudita fierezs ec-
s5-1a - despertando la - epiqueya; YO VOy a cancelar
»> para _siempre el' barbaro decreto: ¢ dicho esta
mata al Legislador y extingue asi €l abominable usa..
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AVISo.

Se renueban las subscripciones & este Periodico
en los iltimos dias del corriente mes » Y PIimMeros
de- Mayo , en . la= Imprenta ‘de Maria Bré. y Nico-
lau Vinda, 3 las: quatro’ esquinas. En Cadiz , Sala~
manca, y: Valencia, en los Despachos principales
del Correo y Postillon de ‘1z primera , Semanario de
la segunda y Diario de la _tercers : y en Barcelg-
na, casa de Don Francisco Ribas, Librero, calle de
este.titulo. Los portes irdn con la rebaja que‘les cor-

responde segun la ultima Real orden. para los im<
Presos, . i |
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